Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 6,5-284 Norma

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process.

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 6,5-284 Norma
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012828

Mfr. No.: 3172803

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir die BenchRest Neck Die 7/8
und 6,5284 Norma

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise zur Verwendung der BenchRest Neck Die
7/8 und 6,5284 Norma. Es ist wichtig, dass du diese Hinweise sorgfaltig liest und befolgst, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Verwende die Die nur geméal den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Informiere dich Uber mdgliche Risiken und wie du diese vermeiden kannst.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit der Die
arbeitest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Uberpriife die Die regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende nur empfohlene Zubehorteile und Ersatzteile, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Achte darauf, dass die Die korrekt montiert ist, bevor du mit dem Laden beginnst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Die:
® Stelle sicher, dass die Die auf einer stabilen und sicheren Presse montiert ist.

® Befestige die Die mit dem 7/8Gewinde fest, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
* Uberpriife die Ausrichtung der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

2. Verwendung der Die:
® | ade die Patronen gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Achte darauf, die Fihrungsbuchse richtig zu positionieren, um eine exakte axiale Ausrichtung der

Patrone zu gewabhrleisten.
®* Verwende den optionalen Aufweitungsadapter und den ZindhitchenAuswerferstift nur wie vorgesehen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Die nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
® [agere die Die an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und Maschinen.
® Achte darauf, dass keine gefahrlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der
du das Produkt erworben hast. Dort erhéltst du auch Informationen zu Ersatzteilen und Zubehor.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung der BenchRest Neck Die ist von groldter Bedeutung. Bitte befolge alle oben
genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewéahrleisten. Vielen Dank,
dass du dich fiir unser Produkt entschieden hast!



BenchRest Neck Die Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the BenchRest Neck Die.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during the use of the BenchRest Neck Die.

Store the die in a safe place, out of the reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.

Familiarize yourself with the operation of the die and follow all instructions for use.

Do not use the die for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect the die and its components for wear and damage. Replace any damaged parts immediately.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the die is securely mounted before beginning the reloading process.

Use only the recommended cartridges and components specified for this die.

Keep hands and body clear of moving parts during operation.

Do not exceed the maximum load specifications for the cartridges being used.

In case of a malfunction or failure, stop using the die immediately and consult the manual for troubleshooting.
Avoid distractions while operating the die to maintain focus and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Secure the die in a reloading press that is compatible with a 7/8 thread.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.
® Attach any necessary accessories, such as the optional expander or primer ejector pin, as needed.

2. Usage:

® Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for damage.

® |nsert the cartridge case into the guide sleeve of the die.

® Follow the reloading process as outlined in the manual, ensuring that the cartridge case is aligned
properly.

® After sizing, remove the cartridge case from the die and inspect it for any signs of damage or improper
sizing.

® Store the die and any accessories in a safe place after use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components of the BenchRest Neck Die in accordance with local
regulations.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die, please refer to the manual for guidance. You may
also seek assistance from your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with the BenchRest Neck
Die. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el die BRNeck (BenchRest) para tus necesidades de recarga. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento 6éptimo y seguridad durante su uso. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales, precauciones especificas y directrices sobre la instalacion y el uso del producto, asegurando que puedas
disfrutar de una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre el equipo de proteccidon personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el die si esta dafiado o si notas alguna irregularidad.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgos de Lesiones: El uso inadecuado del die puede provocar lesiones. Asegurate de seguir todas las
instrucciones.

Manipulacién de Materiales: Ten cuidado al manipular cartuchos y componentes. AseguUrate de que estén
en buenas condiciones.

Uso de Expansores y Piezas Intercambiables: Utiliza solo expansores y piezas de repuesto recomendadas
por el fabricante.

Alineacién del Cartucho: Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de iniciar el
proceso de dimensionado.

Condiciones Ambientales: No utilices el die en condiciones himedas o mojadas para evitar cortocircuitos o
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

® AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y segura.
® Atornilla el die BRNeck en la prensa utilizando la rosca de 7/8.
® Verifica que el die esté bien ajustado y en la posicion correcta.

Uso del Die:

® |nserta el casquillo en el die, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Sj utilizas un expansor, instalalo segun las instrucciones del fabricante.

® Acciona la prensa de recarga suavemente para dimensionar el cartucho.

® Revisa el cartucho después de cada uso para asegurarte de que no haya dafios.

Mantenimiento:

® Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.
® |nspecciona el die y sus componentes antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el die, aseglrate de desecharlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga.
® Si el die esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta el manual de usuario o
visita el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de articulo para facilitar cualquier consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de recarga. Sigue estas instrucciones y disfruta
de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Die de Collet
BenchRest 7/8 et 6,5284 Norma

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de collet BenchRest (BR) 7/8 pour le rechargement de vos cartouches. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le die est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne laissez pas les enfants manipuler cet outil sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état du die et remplacez les piéces usées ou endommagées.

Utilisez des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation du die.
Ne tentez pas de modifier le die ou d'utiliser des pieces non recommandées par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* Manipulation des Etuis: Lorsque vous insérez un étui dans le die, assurezvous qu'il est propre et exempt de
débris.

* Alignement: Vérifiez que I'étui est correctement aligné avant de commencer le processus de mise en forme
pour éviter les accidents.

® Pression: Ne forcez pas I'étui dans le die. Si vous ressentez une résistance excessive, arrétez et vérifiez
l'alignement.

® Ejection des Amorces: Utilisez la goupille d'éjection de maniére appropriée pour éviter les blessures.

® Stockage: Rangez le die dans un endroit sec et sdr, loin de I'humidité et de la chaleur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Fixez le die dans votre presse de rechargement en utilisant le filetage 7/8.
® Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Mise en Forme:

® [nsérez un étui propre dans le die.
® Actionnez la presse lentement pour former I'étui. Vérifiez I'alignement au fur et & mesure.

3. Utilisation de I'Expanseur:
® Sivous utilisez I'expanseur optionnel, suivez les instructions spécifiques fournies avec cet accessoire.
4. Ejection des Amorces:

® Utilisez la goupille d'éjection pour retirer les amorces usées en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le die ou ses composants dans des ordures ménageres.
® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les outils et équipements de rechargement.
® Sile die est endommagé et ne peut plus étre utilisé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
ou contacter le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro d'article a portée de main pour un
traitement rapide.

En utilisant ce die de collet BenchRest, vous vous engagez a respecter toutes les consignes de sécurité
mentionnées cidessus. Pour votre sécurité et celle des autres, restez vigilant et informé sur les meilleures pratiques
de rechargement.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BenchRest
Neck Die 7/8

Introduzione

Il BenchRest Neck Die 7/8 & progettato per garantire un processo di ricarica sicuro ed efficace. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die per proteggerti da schegge e polveri.
Mantieni il die e gli accessori lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che il die sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare il die se presenta segni di
usura o danni.

® Assicurati che il bossolo sia correttamente posizionato all'interno del die prima di procedere con la ricarica.

Non forzare il die durante il processo di ricarica. Se incontri resistenza, interrompi l'operazione e verifica la
causa.

Utilizza solo accessori e parti di ricambio raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la
sicurezza.

Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione del Die

® Assicurati che il tuo pressino o la tua pressa per ricarica siano puliti e in buone condizioni.
® Avvita il BenchRest Neck Die 7/8 nella pressa, assicurandoti che sia ben fissato.
® Verifica che il die sia allineato correttamente e che non ci siano ostruzioni.

Uso del Die

Inserisci il bossolo da ricaricare nel die, assicurandoti che sia correttamente posizionato.
Seleziona I'espansore opzionale, se necessario, e installalo secondo le istruzioni del produttore.
Esegui il processo di ricarica seguendo le linee guida specifiche per il tuo tipo di munizioni.

[ ]
[ ]
[ ]
® Dopo aver completato la ricarica, rimuovi il bossolo dal die e controlla che non ci siano difetti.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

Non gettare il die o i suoi componenti nell'lambiente. Segui le normative locali per il recupero di materiali
metallici e plastici.

Se il die & danneggiato e non puo piu essere utilizzato, contatta il produttore per le istruzioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € essenziale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del BenchRest Neck
Die 7/8. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8 i 6,5284 Norma

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 7/8 i 6,5284 Norma. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania matrycy, upewnij sie, ze przeczytates$ i zrozumiates$ wszystkie instrukcje.
Uzywaj matrycy wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj matryce w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonej matrycy.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczegblne Srodki ostroznosci podczas uzywania

Uzywaj matrycy wylgcznie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Nie uzywaj matrycy, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed rozpoczeciem pracy.
Podczas formowania tusek, zachowaj szczegbélng ostroznos¢, aby uniknaé obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Umies¢ matryce w odpowiednim urzadzeniu do przetadunku.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zamocowana i stabilna.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie
Wtz tuske do rury prowadzacej matrycy.
Upewnij sie, ze tuska jest prawidtlowo umieszczona przed rozpoczeciem procesu kalibraciji.

[ )
[ ]
® W przypadku uzycia opcjonalnego expandera, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.
® Po zakonczeniu procesu, wyjmij tuske ostroznie, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych Smieci, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i utylizacji narzedzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub potrzebnych instrukcji, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania matrycy BenchRest
Neck Die 7/8 i 6,5284 Norma!



BenchRest Neck Die 7/8 ja 6,5284 Norma
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 ja 6,5284 Norma tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ett4 tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al4 salli lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai epailyttava.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta suojakéasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta, erityisesti sen kayttdprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita tarkasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettéd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnitd ohjaushylsy oikein patruunakammiin varmistaen, ett se on kunnolla paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta patruunakuori ohjaushylsyyn ja varmista, etté se on oikein paikallaan.

® Kayta vaihdettavaa tarkkuushiontaa tuotteen muotoiluprosessissa.
® Seuraa tarkasti ohjeita, kun kaytat laajenninta ja sytytinpoistopinnia.

Havitysohjeet
® Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen

havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, tarkista kayttdopas tai ota yhteytta tuottajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

BenchRest Neck Die 7/8 ja 6,5284 Norma on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Noudata tassa
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Huolellisuus ja
oikea kaytto ovat avainasemassa turvallisuuden takaamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Halsdiese 7/8
och 6,5284 Norma

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Halsdiese 7/8 och 6,5284 Norma. Denna produkt &ar utformad for att ge hdg precision
vid omladdning av ammunition. For att skerstalla sdker anvandning och optimal prestanda, vénligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll att produkten anvéands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
omladdningsutrustning.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast kompatibla hylsor och komponenter med denna dies.
Undvik att anvanda produkten om du &r osédker pa hur den ska anvandas.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installningar och justeringar.
Anvand inte produkten i narheten av 6ppen eld eller andra kallor till brand.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation av dies:

1. Skruva fast dies i omladdningspressen med hjalp av den angivna gangan (7/8).
2. Sakerstall att dies ar ordentligt atdragen for att férhindra rérelse under anvandning.

® Anvandning av dies:

Placera en kartonghylsa i dies.

Justera den utbytbara precisionsslipade bushing enligt hylsens specifikationer.
Tryck ner handtaget p& omladdningspressen for att forma hylsan.

Kontrollera axeljusteringen efter varje omladdning for att sékerstélla precision.
Anvand den valfria expandern och tandhattutdragningspinnen vid behov.

S S o

® Efter anvandning:

1. Rengor dies noggrant for att avlagsna eventuella rester av pulver eller smuts.
2. Forvara dies pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

® Avfall och oanvanda komponenter ska hanteras i enlighet med lokala miljobestdmmelser.
¢ Atervinn material dar det & méjligt for att minimera miljopéverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor gallande sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes.

Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstalla din sdkerhet och produktens effektiva anvéndning.
Vanligen folj dessa riktlinjer noggrant for en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BenchRest Neck Die 7/8 a 6,5284 Norma

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BenchRest Neck Die 7/8 a 6,5284 Norma. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval pfesné a bezpecné prebijeni nabojl. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozeny nebo opotfebovany.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko nehod.
VZzdy pouzivejte ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni pfi pfebijeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred pouzitim BenchRest Neck Die se ujistéte, Zze mate spravné nastaveny stroj na prebijeni.

Nikdy nepouzivejte die na poSkozené nebo nekompatibilni nabojnice.

Pouzivejte pouze doporucené vymeénitelné bushings pro zajisSténi pfesného tvarovani nabojnic.

V pfipadé, Ze dojde k zablokovani nebo jinému problému béhem procesu, okamzité zastavte a zkontrolujte
zafizeni.

® P¥i manipulaci s expanderem a pinem na vyhazovani zapalek postupuijte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
2. Instalace:
* Pripevnéte die k vaSemu stroji na prebijeni podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpecné uchycena.
3. Nastaveni:
® Zvolte spravnou velikost bushings podle typu nabojnice, kterou pouzivate.
* Ujistéte se, zZe je expander spravné nainstalovan, pokud jej pouzivate.
4. Prebijeni:
® Vlozte nabojnici do die a spustte stroj.
® Sledujte proces a dbejte na to, aby nedoslo k zablokovani.
5. Udrzba:
® Po pouziti dikladné vycCistéte die a uloZte ji na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte die a jeji komponenty na znamky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci produktu postupuijte podle mistnich pfedpist o odpadech a recyklaci.
® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti, které nelze recyklovat, zneskodnény bezpecnym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo potfebné podpory se obratte na vyrobce nebo prodejce.

T

Dékujeme, Ze jste si vybrali BenchRest Neck Die. Pfejeme vam bezpec€né a Uspésné prebijeni!



